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Apollo ProFlow

egenskaper

tekniska

Apollo ProFlow 1260

Ventilen Apollo ProFlow 1260 ar lamplig for injustering,
forinstallt justerat fléde, matning och flédesavstangning. De
inre delarna i huset och ventilen i Apollo ProFlow 1260 &r
tillverkade av avzinkningshardig méassing CW511L. Ventilsatet
ar tillverkat av PTFE. Ventilen har en icke-stigande spindel och
handratt. Handratten é&r tillverkad av 30% glasfylld PA 66 och
har en lagesindikering med 80 bérvarden. Ventilen ger en linjar
flodeskarakteristik och har ett memory-stop.

Ventilen &r utrustad med tva sjalvtidtande matpunkter fér
flodesmatning, som ar forsedda med fargkodade lock.

markningar

maéarkning pa ventilhus: tryckklass (PN) och storlek (DN),
flodesriktning

indikator for dppning/stédngning,

boérvéardesindikator

maérkning pa handratt:

anslutningar

Ventilen kan levereras med invandigt gangade kopplingar,
VSH XPress kopplingar, VSH PowerPress® kopplingar och
skarvkopplingar.

Apollo ProFlow V955

V955-ventilen ar lamplig for injustering, forinstallt justerat
flode, matning och flodesavstangning. Huset i V955 ar tillverkat
av segjarn EN-GJS-400-15 och de inre ventilerna i V955 ar
tillverkade av massing och rostfritt stal. Ventilen har en icke-
stigande spindel och handratt. Handratten &r tillverkad av stal
och har lagesindikering med 8 bérvarden. Ventilen ar utrustad
med tva sjdlvtatande matpunkter for flédesmatning, som &r
forsedda med fargkodade lock.

markningar

maéarkning pa ventilhus: tryckklass (PN) och storlek (DN),
flodesriktning

indikator for dppning/stdngning,

boérvéardesindikator

maéarkning pa handratt:

anslutningar
Ventilen levereras med flansar enligt EN1092-2 PN16.

Apollo ProFlow 1600 PICV

Ventilen ar [amplig for automatisk tryckoberoende injustering,
modulerande reglering, matning och flodesavstangning. Huset
pa Apollo ProFlow 1600 PICV é&r tillverkat av avzinkningshardig
massing CW5T11L. Ventilens inre delar ar tillverkade av
polyfenylensulfid (PPS). Ventilen ar [amplig for aktivering.
Ventilen har justerbar lagesindikering med 10 borvarden.
Ventilen &r utrustad med tva sjalvtidtande matpunkter fér
flodesmatning, som ar forsedda med fargkodade lock.

markningar

maéarkning pa ventilhus: tryckklass (PN) och storlek (DN),
borvardesindikator, flode
riktningssymboler for ”"spolning”,

“avstangning” och “dynamisk drift”

maéarkning pa skytteln:

anslutningar

Ventilen kan levereras med invandigt gangade kopplingar,
VSH XPress kopplingar, VSH PowerPress® kopplingar och
skarvkopplingar.
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Apollo ProFlow-ventiler anvands i vdrmeapplikationer och ldmpar sig fér
vatten och andra neutrala vétskor. Fér andra medier &n vatten maste
médtkorrektioner tillampas. Observera att driftstemperaturerna kan variera

for vissa versioner av Apollo Proflow 1260 och 1600.

Apollo ProFlow 1260 driftsattningsventil med fixerat reglage
-10°C till +120°C
20 bar

arbetstemperatur:

max arbetstryck:

Apollo ProFlow V955 driftsattningsventil med fixerat reglage
-10°C till +120°C
16 bar

arbetstemperatur:

maxtryck

Apollo ProFlow 1600 PICV (tryckoberoende reglerventil)
-10°C till +90°C
16 bar

arbetstemperatur:

max arbetstryck:

Apollo ProFlow-ventiler anvands for kylning och Idmpar sig fér vatten och
andra neutrala vétskor eller vatten med glykol. Fér andra medier dn vatten
maste métkorrektioner tillimpas. Observera att driftstemperaturerna kan

variera fér vissa versioner av Apollo Proflow 1260 och 1600.

Apollo ProFlow 1260 driftsattningsventil med fixerat reglage
-10°C till +120°C
20 bar

arbetstemperatur:

max arbetstryck:

Apollo ProFlow V955 driftsattningsventil med fixerat reglage
-10°C till +120°C
16 bar

arbetstemperatur:

Maxtryck

Apollo ProFlow 1600 PICV (tryckoberoende reglerventil)
-10°C till +90°C
16 bar

arbetstemperatur:

max arbetstryck:
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Apollo ProFlow

installationsriktlinjer

Apollo ProFlow 1260

Packa upp ventilen och kontrollera att flodesvagar och ventiler
&r rena och fria fran smuts. Kontrollera markeringarna och
namnskylten, om en sddan finns, for att sdkerstélla att ratt ventil
har valts for installationen.

Fore ventilinstallationen ska roérledningarna som ventilen ska
anslutas till inspekteras sa att de &r rena och fria frdn smuts.
Ventilen &r markerad med en fléddesriktningspil p& huset.
Ventilen fungerar korrekt forutsatt att den &r monterad sa att
vatskan som transporteras foljer den angivna flédesriktningen.

Apollo ProFlow-ventilerna tillverkas enligt rigorésa standarder

och bér darfér inte anvéndas pa ett felaktigt satt.

Foljande bér undvikas:

« vardslds hantering av ventilen (ventilerna far inte lyftas med
hjalp av handratten eller spindeln)

¢ smuts och skrap som kommer in i ventilen genom
andportarna

* Overdriven kraft vid montering och anvandning av handratten

Anvand ld&mpliga hdngare ndra ventilens bada &ndar fér att
avlagsna spanningar som overfors av roret. Kontrollera att
rorets ganglangd ar korrekt for att undvika att roret tranger in
alltfor mycket i ventilen, vilket kan orsaka skador.

Var noga med att endast applicera fogmassa pa roéret och inte

i ventilgadngorna. Overskjutande fogmassa tvingas dd utdt och
kommer inte in i ventilen. Overanvandning av fogmassa kan leda
till ventilfel pd husandarna.

Gangorna ska sitta korrekt ndr ventilen dras at pa roret.
Skiftnyckeln ska alltid monteras pa husdnden i anslutning till
skarven som gors. Allvarliga skador kan uppsta pa stammar,
ventiler och saten med hjalp av handratt eller spakar som ar
storre &n de som ursprungligen levererades av tillverkaren, och
med hjulnycklar.

Ventiler med pressandar inkluderar VSH XPress kopplingar som
ar tillverkade i brons och som passar till ror i koppar, rostfritt stal
och elférzinkat stal. Kopplingarna har LBP-funktion (Leak before
pressed) och har en M-pressprofil. Fullstandiga instruktioner om
pressning finns i den tekniska manualen fér VSH XPress.

Apollo ProFlow-ventiler finns dven med VSH PowerPress®
kopplingar, lampliga for tjockvédggiga stalrér. Dessa kopplingar
har en DW-pressprofil och ar férsedda med LBP funktion (Leak
Before Pressed). Fullstandiga instruktioner om VSH PowerPress®
kopplingar finns i den tekniska handboken fér VSH PowerPress®.

montering

1. En pil p& Apollo ProFlow
1260-huset indikerar den
flodesriktning.

2. Apollo ProFlow 1260 kan
orienteras 360° runt
réraxeln.

3. inget extra utrymme
kravs for manovrering av

~ ventilen efter installation.
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4. 5x DN raka ror kravs fore
ventilen och efter varje
bo6j och 2x DN efter
ventilen och fore varje
boj.

5x DN 2x DN

5.10x DN raka ror kravs nar
ventilen monteras direkt
efter systempumpen och
2x DN kravs efter ventilen
och fére en eventuell boj.

10x DN 2x DN
-
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6.16st sittande gangtatning
far inte hdnga in i roret.

7. gradning av rérandar
kravs for att forhindra

ventildrift med handratt

1. Reglering - en moturs rotation av
handratten éppnar ventilen. Nar
det inte gadr ldngre, vrid handratten
medurs Y2 varv.

2. vid anvandning av Apollo ProFlow
1260 ska ventilen alltid vara helt
dppen innan systemet spolas eller
tas i drift.

3. stdng ventilen genom att vrida
ratten medurs. Stdngningen
bekraftas nar handtaget inte kan
vridas langre.

igensattning av systemet.

Apollo ProFlow

8. vid installation av Apollo ProFlow PS1260-ventilerna, se
VSH XPress tekniska handbok for monteringsanvisning
for VSH XPress. For Apollo ProFlow PP1260 ventiler, se
VSH PowerPress® tekniska handbok for monteringsanvisning
for VSH PowerPress®.

|ages- och lasinstéallningar

. Justera till 6nskad flodeshastighet.
Apollo ProFlow 1260 ventilerna har
en synlig ldgesindikator i ventilens
handratt. Det mojliggor
regleringspositioner (OO till 79)

. ta bort skruven fér att komma at
insexnyckelhylsan.

. anvand en insexnyckel for att sakra
mekanismen i handtaget. Da lases
borvardeslaget. Nar ventilen ar
stangd iisoleringslage kan den
dppnas igen till féregdende
boérvarde for att undvika ytterligare
kostsam driftsattning. Satt sedan
tillbaka skruven pa plats.

Monteringsanvisning - 5011551-2025-2.0 SE
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Apollo ProFlow

Apollo ProFlow V955

Packa upp ventilen och kontrollera att flodesvagar och ventil

&r rena och fria fran smuts. Kontrollera markeringarna och
namnskylten, om en sddan finns, for att sdkerstélla att ratt ventil
har valts for installationen.

Fore ventilinstallationen ska roérledningarna som ventilen ska
anslutas till inspekteras sa att de &r rena och fria frdn smuts.
Ventilen &r markerad med en fléddesriktningspil p& huset.
Ventilen fungerar korrekt forutsatt att den &r monterad sa att
vatskan som transporteras foljer den angivna flédesriktningen.
Se till att eventuella flansskydd &r borttagna.

Se till att ventilen ar helt 6ppen under installationen.
Flanskomponenter har egna konstruktionsbegransningar och
korrekt val och kompatibilitet ar avgérande.

Apollo ProFlow-ventilerna tillverkas enligt rigorésa standarder

och bér darfér inte anvéndas pa ett felaktigt satt. Féljande bor

undvikas:

» vardslds hantering av ventilen

¢« smuts och skrap som kommer in i ventilen genom
andportarna

« Overdriven kraft vid montering och drift

flansanslutning

« tryck och temperatur far inte éverskrida vardena.

« valet av packning ska 6verensstdmma med flansens
klassificering

» den vatska som hanteras paverkar valet av packning.

« alla bultar ska vara kompatibla med den kopplingsflans som
anvands.

* roret och dess kopplingsflans ska vara rengjorda och klara for
montering.

* enren och lamplig packning ska valjas for den flanstyp som
anvands.

» flansar med plana och upphojda ytor far inte blandas.

* rérledningar ska stédjas ordentligt med hjalp av
upphangnings- eller sékringsfasten av ratt storlek.

« alla réor maste riktas in korrekt for att sékerstalla att ventilens
integritet bibehalls, s& att man undviker vridning och
deformation av ventilstrukturen och skador pa ventilen.

¢ nar ventilen monteras i rérledningen ska du se till att
bultarna placeras och sdkras med muttrar som dras at fér
hand med korsvis atdragning for att sdkerstélla ett ljud- och
lackagesakert forband.

* dubbla reglerande injusteringsventiler ger positiv
avstdngning, men néar ventilen installeras maste hansyn tas till
flddesriktningen, vilket indikeras av pilen pa huset.

« anvand ld&mpliga hdngare ndra ventilens bada &ndar fér att
avldgsna spanningar som overfors av roret.

montering
1. en pil pa Apollo ProFlow
V955-huset indikerar den
flodesriktning.

2. Apollo ProFlow V955 kan
orienteras 360° runt
réraxeln.

3. inget extra utrymme
kravs for manovrering av
ventilen efter installation.

4. 5x DN raka ror kravs fore
ventilen och efter varje
bo6j och 2x DN efter
ventilen och fore varje
boj.
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10x DN

drift

5.10x DN raka ror kravs nar
ventilen monteras direkt
efter systempumpen och
2x DN kravs efter ventilen
och fére en eventuell bdj.

2x DN

1. 6ppna - ventilen éppnas genom att
ratten vrids moturs. Nar den inte
gar ladngre vrider du handratten
medurs ett halvt varv.
stanga - vrid handratten ett varv
medurs. Stdngningen bekréaftas nar
handtaget inte kan vridas langre.

2. regleringspositionerna kan lasas av
pa skalrdknaren pa ventilspindeln
nar ventilhandtaget vrids for att
uppna en installd flddeshastighet.
Lampligt handskydd ska anvandas
vid drift av ventiler som anvands i
extrema temperaturtilldmpningar.

Monteringsanvisning - 5011551-2025-2.0 SE

Apollo ProFlow

6. det ar viktigt att
sakerstalla att flansytorna
ar placerade mot
varandra innan
atdragning. Om
flansbultarna anvands for
att dra ihop de bada
ytorna kan det resultera i
skadade flansar.

3. justera till dnskad flédeshastighet,

lyft sedan upp kragen och rikta in
mot tvarsnittet.

4. dra at kragen med en insexnyckel,

sa lases Apollo ProFlow V955 i
lage.
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Apollo ProFlow 1600 PICV
Packa upp ventilen och kontrollera att flodesvagar och

ventilgdngor &r rena och fria fran smuts. Kontrollera

markeringarna och namnskylten, om en sadan finns, fér att

sakerstalla att ratt ventil har valts for installationen.

Fore ventilinstallationen ska roérledningarna som ventilen ska

anslutas till inspekteras sa att de &r rena och fria frdn smuts.

Ventilen &r markerad med en fléddesriktningspil p& huset.

Ventilen fungerar korrekt forutsatt att den &r monterad sa att

vatskan som transporteras foljer den angivna flédesriktningen.

Apollo ProFlow-ventilerna tillverkas enligt stranga standarder

och bér darfor inte utsattas for felanvandning.
Foljande bér undvikas:

vardslds hantering av ventilen

smuts och skrap som kommer in i ventilen genom
andportarna

overdriven kraft vid montering och drift

Anvand ld&mpliga hdngare ndra ventilens bada &ndar fér att

avlagsna spanningar som overfors av roret. Kontrollera att

rorets ganglangd ar korrekt for att undvika att roret tranger in

alltfor mycket i ventilen, vilket kan orsaka skador.

Var noga med att endast applicera fogmassa pa roéret och inte

i ventilgadngorna. Overskjutande fogmassa tvingas dd utdt och

kommer inte in i ventilen. Overanvandning av fogmassa kan leda

till ventilfel pd husandarna.

Gangorna ska sitta korrekt ndr ventilen dras at pa roret.

Skiftnyckeln ska alltid monteras pa husénden i anslutning till

skarven som gors. Allvarliga skador kan uppsta pa stammar,

ventiler och saten med hjalp av handratt eller spakar som ar

storre &n de som ursprungligen levererades av tillverkaren, och
med hjulnycklar.

Ventiler med presspassning inkluderar VSH XPress kopplingar.

De é&r tillverkade i brons och lampar sig for kopparror, ror i

rostfritt stal och elférzinkat stal. Kopplingarna har LBP-funktion

(Leak before pressed) och har en M-pressprofil. Fullstandiga

instruktioner om pressning finns i den tekniska manualen for
VSH XPress.

montering

5x DN

Monteringsanvisning - 5011551-2025-2.0 SE

2x DN

. En pil pa Apollo ProFlow

1600 PICV-huset
indikerar den
flodesriktning.

. Apollo ProFlow 1600

PICV kan orienteras 360°
runt réraxeln.

. ytterligare utrymme

kravs for isolerings- och
forbikopplingslagena och
for att mojliggora
installation av ett stalldon
efter driftsattning.

. 2x DN raka ror kravs fore

ventilen och efter varje
bo6j och 2x DN efter
ventilen och fore varje
boj.

5.10x DN raka ror kravs nar

ventilen monteras direkt

efter systempumpen och
2x DN kravs efter ventilen
och fére en eventuell boj.



6. |16st sittande gangtatning
far inte hdnga in i réret.

Apollo ProFlow

7. avgradning av rérandar
kravs for att férhindra
igensattning av systemet.

8. for installation av Apollo ProFlow PS1600 PICV-ventiler, se
VSH XPress tekniska handbok for monteringsanvisning for

VSH XPress.

drift driftsattningssteg

) 1. systemspolning
for Apollo ProFlow 1600 PICV-
ventilen tillhandahalls i bypasslage.
Efter installationen ska den vara
kvar i detta lage tills alla spolnings-
atgarder har slutférts. Félj sedan de
steg som beskrivs nedan for att
aktivera det dynamiska balan-
seringslaget, driftsatta och verifiera
ventilen.

. ta bort Iasstiftet for att aktivera
driftlaget. Genom att vrida huvudet
medurs visar de blottade
skyttelmarkeringarna
isoleringslaget. Isoleringsfunktionen
ar aktiv nar isoleringssymbolen ar
helt synlig och férbikopplings-
symbolen ar dold.

. fortsatt medsoils tills huvudet inte
langre ror sig. | det har laget
aktiveras Apollo ProFlow 1600
PICV i driftlage. Det kan go6ras fér
hand eller med hjalp av ett
manodververktyg (se tillbehor).

viktig information. Lasstiftet maste
sattas tillbaka for att forhindra
manipulering och sékerhet.

Forsiktighet. Lampligt handskydd
ska anvandas vid drift av ventiler

som anvands i tilldmpningar med

extrema temperaturer.
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1. reglering

Med hjalp av ett installningsverktyg
kan spindeln roteras medurs och
moturs fér att uppna dnskat
installningsvarde (se tillbehdr pa
sidan <?> for verktyget)

. PICV-ventilen Apollo ProFlow 1600

har en synlig ldgesindikator pa
ventilens huvud som &r synlig bade
med och utan installerat stalldon.

. installningsindikatorn méjliggér

exakt positionering fran O till 10, de
tydliga markeringarna stannar kvar
pa plats och uppratthaller ventilens
flodesinstallning dven i isolerat lage
eller bypasslage, sa att dyrbar tid
for aterdrifttagning och underhall
inte sldsas bort.

. skruva fast adapterringen pa

ventilen och montera
termohuvudet pa den. Rotera den
nedre ringen tills du hor ett klick.

Adaptrar behdvs inte nar ventilen
och stalldonet matchar M30 x
1,5-gangorna.
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mer information?

for ett komplett och aktuellt produktsortiment och

vara ytterligare tjanster, besdk: www.aalberts-ips.se

vill du boka tid for att traffa en saljare i din region eller fa telefonradgivning

och support frdn en av vara experter? Vanligen kontakta:

Aalberts integrated piping systems Sverige
010-200 77 00

sverige@aalberts-ips.com

piping technology

Aalberts integrated piping systems Sverige
Kristianstadsgatan 16 / 214 23 Malmd / Sverige

www.aalberts-ips.se

connection technology

valve technology fastening technology
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